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Messages des gouvernements

Un modèle de solidarité

 

  

d*E Cdn
Les citoyens et citoyennes du

Saguenay ont raison d’être fiers
de leur coin de pays. On y trouve
parmiles plus beaux milieux
naturels au monde et une tradi-
tion artistique et culturelle des
plus riches.
 

 

 

 

Ministre du Patrimoine MmeLiza Frul-

  
  

et Jean-Eudes Simard pourleur appui à cette réalisatio auquel je tenais particulièrement, de

même que la présidente du conseil d'administration.auMusee du fjord. Mme Gisèle Beaulieu.

 

 

Canadian
Heritage

Les lieux de mise en valeur de
notre patrimoine naturel, cultu-
rel et historique sont essentiels à
l'épanouissement de nos commu-
nautés et au rayonnement de
notre pays. Aux lendemains du
déluge qui a touché le Saguenay,

= un projet de reconstruction du
Musée du Fjord a vu lejour. C’est
grâce à la solidarité des multiples
partenairesetde l’ensemble de la
collectivité si cette importante
institution peut maintenant rou-

4 vrir ses portes. Le ministère du
| Patrimoine canadien est fier

d’avoir contribué à cette réalisa-
tion.
À titre de ministre du Patrimoi-

ne canadien, j'aimerais rendre
hommage à tousceuxetcelles qui
ont redonné vie au Musée du
Fjord.
Liza Frulla

LoFn
Canada

 

Jean Tremblay

Maire de Saguenay

Sey :

Fjerd :   
Ministre de la Culture et des Communications

Le Musée du Fjord renaît
plus fort
La réouverture du Musée du

Fjordestàmesyeux l'illustration
mêmedel’idéal et de la ténacité
qui caractérisent les gens de la
région.
Le Musée du Fjord renaît

aujourd’hui plus grand et plus
fort après la terrible épreuved’il
y a quelques années. C’est parce
que tous ont voulu qu’il en soit
ainsi. Tous reconnaissaient qu’il
devait revivre et tous ont contri-
bué à leurfacon à cette renaissan-
ce.
Le Musée du Fjord retrouve

maintenantsa place dans sa com-
munauté et reprend sa mission
avec une ardeur et des moyens

FJORD qui est maintenant ouvertauy public aprèsunea

des!investissements privés et publics de l’ordre de 6MS.

administrateurs,artisans et iyqui ont rere| possible ce |

emballant qui fait:maintenant de ce musée un des joyaux cult
notre ville. Jesalue® MesColeg:

  

du conseil municipalétparticutièrement--

Culture
et Communications

Québecrs ra
renouvelés. Il rayonnera désor-
mais, j'en suis convaincue, avec
une intensité plus forte et plus |
étendue que jamais. Soyons-en
très fiers.
J’adresse mes très vifs remer-

ciements aux partenaires de
cette réalisation remarquable, à
l’équipe de direction du Musée,à
tous ceux et toutes celles qui ont |
contribué à sa renaissance. Ë
Félicitations et longue vie au E

Musée du Fjord!

   

  

 

  

 

  
  

 

  

Ministre de la Culture et des Communi-
cations, Line Beauchamp.
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Un site passionnément captivant
Mot de la présidente

 

 

Aunom des administrateursdu scientifiques et financiers pour Musée du Fjord et de ses exposi-
Musée du Fjord, j'aimerais ren- leur appui exceptionnel et leur tions.J’exprime notre reconnais-
dre un hommagetout particulier grande générosité qui ont permis
à nos nombreux partenaires la réalisation du chantier du
=, =r La À

Gisèle Beaulieu, présidente du Conseil d'administration du Musée du Fjord.

Message de la directrice

Un rêve devenuréalité
Menerà terme un projet de lon-

guehaleinecommeceluidu Musée
du Fjord a nécessité un chemine-
mentintellectuel mais aussi une
multitude de démarches adminis-
tratives. Le projet de modernisa-
tion du Musée n'aurait pu voirle
joursans le dévouementetle tra-
vail rigoureux de certaines per-

sonnes et nous sommes très

reconnaissants envers tous ceux

et celles qui ont collaboré à la
réalisation de notre merveilleux
projet. Aussi tenons-nous
d'emblée à l'emerciertous ceux et
celles qui, de près ou de loin ont
aidé à réaliser notre rêve. Mes
collaborateurs et moi pensons à

 

 

  Pu. RS

;
Cage

va

Guylaine Simard directrice Musée du Fjord.

sance au gouvernementdu Cana-
da et au gouvernement du Qué-

tous les professionnels, les scien-
tifiques, les fonctionnairesde dif-
férents ministères et de notre
municipalité, qui, au fil de ans,
nous ont encouragés à persévé-
rer. ;
Nous avons profité de l'appui

important de mécènes et de sub-
ventions du ministère du Patri-
moine canadien, d'Emploi Qué-
bec, du ministère de la Culture et
des Communications et de Ville
de Saguenay pour développer
notre projet. Nous exprimons
notre reconnaissanceà ces parte-
naires précieux.
"A une échelle plus personnelle,
nous tenonsà remercierles mem-
bres du conseil d'administration
du Musée du Fjord qui ont tou-
jours cru à la réussite de notre
entreprise. J’exprime ma vive
reconnaissance à mes collègues
du Musée qui ont travaillé sans
relâche. Je les félicite pour leur
engagementet leur profession-
nalisme:
Ensemble, nous avons réussi à

créer le nouveau Musée du Fjord
qui est une fenétre surle fjord et
un modèle de notre identité !

Ail)

  

 
bec pour les généreuses subven-
tions accordées au projet du
Musée du Fjord.
Je tiens à remercier monsieurle

maire Jean Tremblay et les mem-
bres du conseil municipal de Ville
de Saguenay pourleurcollabora-
tion indéfectible.
Par considération pourleurs

efforts soutenus dansla création
du nouveau Musée du Fjord, je

WL.
~ :
sw

Musée

Fjerd

T
Cc

 8
P
U
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salue le dévouement de notre
personnel qui a assuré le déve-
loppement du Musée aux prix
d'efforts constamment renouve-
lés.

Forts de l'appui solide de nos
partenaires, nous vous invitons à
découvrir votre nouveau Musée
du Fjord qui est un modèle de
notre identité et un lieu d'éduca-
tion passionnément captivant!

ole Emus
 

et la direction générale du

du fjord du Saguenay

fonguc ric au

 
 

Alors qu’en 1996, le Musée du Fjord connaît les
affres du déluge, l'institution ne s’est pas laissée

submerger pour autant. Le conseil d'administration

ils lancent un vaste projet de modernisation. Le

Musée rallie de nombreux partenaires financiers et
scientifiques. Fort du solide appui de mécènes et de la

communauté scientifique, le Musée du Fjord persuade
les gouvernements du Québec et du Canadaet Ville
de Saguenay de concrétiser son ambitieux projet.

J'ai suivi avec intérêt l'évolution de ce projet. unique
en région. Depuis toujours voué à la connaissance

témoignages de l’histoire des gens du fjord, le
nouveau Musée du Fjord est immensément plus vaste

et plus captivant! Cette institution occupe maintenant

une place de choix dans le réseau muséal et
patrimonial du Saguenay-Lac-Saint-Jean et québécois.

Le nouveau Musée du Fjord est le résultat du

dévouement, de l'acharnement et l'engagement
des bénévoles, du personnel et des mécènes qui se

sont attachés au Musée aufil des ans.

Je suis heureuse que le gouvernement du Québec ait
pu contribuer à la renaissance du Musée du Fjord.

Je félicite le conseil d'administration et le personnel

du Musée du Fjord et le conseil municipal de la Ville

de Saguenay qui ont assuré le développement du
Musée au prix de

Musée privilégient l'action,

et à la préservation des

nombreux efforts.

Musce du Sjord!

Mme Françoise Gauthier

Ministre de l'Agriculture.

des Pêcheries et de

l'Alimentation

Ministre responsable du

Saguenay-Lac-Saint-Jean

et Députée de Jonquière
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Historique

 

 

Centre de culture scientifique

Le Musée a vu le jour sous le
nom de Musée Monseigneur-
Dufouren 1967. Situé surles rives
dela baie des Ha ! Ha! le Musée
du Fjord est inauguré et incorpo-
ré sous sa formeactuelle en 1983,
Enjuillet 1996, le déluge qui rava-
ge le vieux quartier du secteur
Grande-Baie endommagelourde-
ment le Musée. Il perd son expo-
sition permanente ainsi que tous
les équipements de présentation
rattachés aux expositions tempo-
raires,
Le Muséeest fermé pendant dix

mois. Un projet derelance est mis
sur pied et le Musée monte deux
comités de travail, l’un affecté à
la conception scientifique et
l'autre à une campagnede finan-
cement. Le projet de reconstruc-
tion obtient l’appui de la commu-
nauté et de nombreux partenai-
res convaincus s'impliquent afin
de concrétiser parle don de som-
mes importantes le redéploie-
ment du musée de La Baie.
Dans lalignée des changements

amorcés et en vertu d'un nouvel
axe de développement, le Musée
du Fjord recentre sa mission. Il
aspire ainsi, d'une part, à se cons-
tituer en entreprise culturelle,
patrimoniale et récréo-touristi-
que rentable marquée par une
gestion efficaceet, d'autre part, à
jouer pleinement sonrôle de cen-

Partenariat

tre de culture scientifique au sein
de la communautérégionale.

Redéploiement
Le contexte actuel de change-

ment, a amené les divers interlo-
cuteurs des musées (paliers de
gouvernement, les organismes
subventionnaires, commanditai-
res, partenaires, mécènes, etc.) à
établir de nouvelles exigences.
Ces derniers souhaitent que les
musées adoptent des méthodes
de gestion moderne, qu'ils génè-
rent des l'evenus autonomes sub-
stantiels et qu’ils se positionnent
surle marché delalibre entrepri-
se à titre d'industries culturelles
tout en demeurant fidèles à leur
mission traditionnelle de conser-
vation et de mise en valeur du
patrimoine.
Dans le cadre de son redéploie-

ment, le Musée du Fjord a jugé
bon de procéder à une réflexion,
dont les résultats lui permettent
desedéfinirentant qu'institution
et guideront son action au cours
des prochaines années, tout en lui
permettant de conserver sa cré-
dibilité auprès des diverses
instances gouvernementales, de
la communauté muséale, de ses
partenaires et du grand public.
Le nouveau Musée du Ford

comprend dorénavant un espace
multimédia et un laboratoire

 

consacré au patrimoine naturel
du fjord du Saguenay. En plus de
son exposition permanente, inti-
tulée « Jarnigoine », des exposi-
tions temporaires pourront aussi
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étre présentées.
Intégré au Parc marin Sague-

nay-Saint-Laurent ainsi qu’au
Réseau muséal et patrimonial du
Saguenay-Lac-Saint-Jean, le

J - = à

"0-0°00:0°0000

EXPOSITION - L'exposition permanente du Musée du Fjord, “ Jarnigoine “ réserve mille et une découvertes.

nouveau Musée du Fjord vient
renouveler offre culturelle et
touristique de la région, tout en
contribuant au dynamisme du
milieu régional.

 
Un modèle de partenariat public et privé exemplaire
Pour réaliser son redéploie-

ment, le Musée du Fjord a su
convaincre de nombreux mécè-
nes et entreprises à s'associer au
projet, en plus de recevoir une
excellente contribution du

Le Musée a récolté plus de 2
millions de dollars, issus de la
communauté de mécènes et de la
communauté régionale. Ce qui
représente un véritable exploit
pour uneinstitution régionale et
fait l'objet dela fierté du Musée

 

milieu.
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du Fjord.
Ainsi, le nouveau programme

muséal du Musée du Fjord a été
financé parle privé. Peu de
musées
d'offrir une programmation
financée parce secteur.

 

peuvent se vanter

Les gouvernements encoura-
gent de plus enplus les entrepri-
ses culturelles à axerleur finan-
cement vers un partenariat

Mission

public et privé. Comptetenu dela
réussite de son projet de redé-
ploiement, le Musée du Fjord
représente un excellent modèle.

Mise en valeur
Préserver et mettreen valeurle

patrimoine historique, naturel et
artistique duterritoire du fjord
du Saguenay et de la baie des Ha
! Ha ! Faciliter la connaissance,
assurerla diffusion et sensibiliser
le public à l'importance de ce
milieu naturel unique. Voilà la
mission du Musée du Fjord!
Pour y parvenir, le Musée

entend soulignerle rapport éta-
bli entre le milieu naturel et
l'occupation humaine, au cours
des cent-soixante dernières
années. Mettant en relief les dif-
férents liens qui unissent la col-
lectivité à la région du fjord du
Saguenay et plus particulière-
ment, au secteurde La Baie et du
Bas-Saguenay.
Le Musée du Fjord s’acquitte de

cette mission par l’intermédiaire
tle son exposition permanente,de
sa présentation multimédia, de
son espace scientifique, de ses
expositions temporaires théma-

tiques, d'expositions itinérantes
conçuespard’autres institutions
et de ses programmes publics.
La programmation, les exposi-

tions et toutes les formes de dif-
fusion jugées pertinentes parle
Musée respectent la mission.
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Un musée complèmenttransformé
Architecture

 

Le 13 août 2004, avait lieul'inau-
guration officielle du Musée du
Fjord. Un musée complètement
transformé a r'ouvert ses portes au
grand public. Le redéploiement et
l’agrandissement effectués au
cours des deux dernières années
ont permis de tripler la superficie
du Musée. La firme d'architectes
régionale Beauchesne, Carrier,
Simard et Martel, architecture et
design, a conçu le nouveau bâti-
ment, en consortium avecles archi-
tectes Dupuis LeTourmeux.
L'équipe d'architectes a été choi-

sie à la fin de 2001,à la suite d’un
prestigieux concours ouvert à tou-

 

 

Jacques Beauchesne, architecte.

  
Destardins est fier d'être

tesles firmes d'architectes du Qué-
bec, Concours d'architecture par-
rainé parle Ministère de la culture
et dex communications du Québec
et I'Ordre des architectes du Qué-
bec.

« Pour notre équipe, ce projet
représentait un grand défi. Plu-
sieurs contraintes devaient être
surmontées. Entre autre, nous
devions intégrerl'agrandissement
à l'architecture du bâtiment déjà
existant et réaménagerce dernier
pourlogerdifférentes fonctions
publiqueset privées. Leprojet était
plusqu’uneœuvredecréationartis-
tique. Nous devions créer un
ensemble fluide, compact et effica-
ce, au meilleur coût possible. Bien
que les espaces publics soient vas-
tes et empreints de lyrisme,l’archi-
tecture se veut en généraldiscrète,
pouréviterde voler la vedette aux
expositions. Plusieurs éléments
techniquestels l’éclairage, le
contrôle de l'humidité et l’acousti-
quedelaSallemultimédia,devaient
être considérés» raconte M. Jac-
ques Beauchesne, architecte en
charge du projet.
L'agrandissement principal,

abrité derrière le bâtiment d’origi-
ne et donnantsurle fjord, contient

partenaire du nouveau

Musée du Fjord et vous

souhaite à tous une visite

4 des plus captivante.

 

les quatre nouvelles salles d'exposi-
tions, alors quele bâtiment existant
a été complètement remodelé pour
loger-les functions d'administration
et de préparation des expositions.
Pourrevétirl'extérieurdesnouvel-
les salles, les lauréats ont opté pour
des matériaux sobres et épurés, le
bois et le zinc, créant ainsi une

Economie

 

 
démarcationclaireentreles ajouts
et le bâtiment original. Parl'entre-
mise du Hall et dela Salle scientifi-
que, le musée offre une vue gran-
deur nature surlefjord.

« Le redéploiement du Musée a
permis de lui donner uneidentité
propre et uneprésence accrue dans
le paysage. Nous sommes satisfaits

 

 

étéatteints. Lanouvelleet l'ancien-
ne bâtisse sefondentl’uneàl'autre,
Nous sommies parvenus à créer une
fenêtre exceptionnelle sur le fford
et avons développé une excellente
synergie entreles fonctions publi-
ques et privées -, conclut M. Beau-
chesne.

Un levier économiquerégional
Les activités du secteur de la cul-

ture ont unimpact impressionnant
surla prospérité locale, régionale
et nationale. Ce créneau constitue
un secteur prometteur en matiere
de création d'emplois. D'ailleurs, la
culture figure en bonne place dans
les secteurs reconnus commedes «
gisements d'emplois ».
Impacts économiquesliés à la

réalisation du projet
La réalisation du projet du nou-

veau Musée du Fjord a généré des
retombées économiques régiona-
les de 10560,000 dollars. En plus de
générerunesoixantained'emplois,
lors des travaux de construction.

 

Création et consolidation
d'emplois à long terme

Le projet du Musée du Fjord a
permis de créer dix-sept emplois,
dont quatre a temps plein, quatre
àtemps partiel et onze saisonniers.
Accroissement du potentiel

touristique
Grâce à son projet de redéploie-

ment, le Musée du Fjord est deve-
nuunacteurculturelet touristique
de tout premierplan a La Baie et
au Saguenay-Lac-Saint-Jean. Le
Muséepropose unepanoplied’acti-
vités culturelles, patrimoniales et
scientifiques des plus intéressan-
tes, pourla population régionale et

purs

touristique.
De nombreux organismes régio-

naux aux plans politique, culturel,
touristique et économique ont
identifié le projet du Musée du
Fjord comme étant structurant
pourl'industrie touristique régio-
nale et pourle développement de
la vie culturelle d'ici. Le fjord du
Saguenay est reconnu comme le
produitd'appelmajeurdelarégion.
Ce majestueux cours d'eau fait
l'unicité de notre royaume!
Le nouveau Musée du Fjcrd

représente un atout majeur, un
lieu d'éducation à découvrir pour
toute la famille!
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Un grand merci à tous nos
généreux donateurs et à nos
partenairesfinanciers qui ont
contribué au:développement
et àlaréalisationdu nouveau

» ;

s ;
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NATIONALE Grant Thornton %
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Un apport considérable pourle tourisme
Mots des collaborateurs

 

 

L'Association touristique
régionale du Saguenay-Lac-
Saint-Jean félicite la direction et
l’équipe du Musée du Fjord pour
l’excellence du travail accompli
dansla réalisation de leur vaste
projet de modernisation. Evéne-
ment majeurde la saison estiva-
le 2004, la réouverture du Musée
constitue un apport considérable
pourla région sur le plan touris-

tique car elle permetde faire
vivre une nouvelle expérience à
nos visiteurs. Une ressource eul-
turelle de cette qualité, donnant
lieu à un rendez-vous unique avec
l’histoire d’iciet lascience, contri-
buera grandement au développe-
ment de notre industrie
puisqu'elle enrichitl’offre touris-
tique régionale. C’est grâce à des
initiatives commecelle du Musée

Chambres de commerce

Favoriser le développement
En tant que président de la

Conférence des Chambres de
commerce du Saguenay, il me
fait plaisir de saluer la concréti-
sation du projet d’expansion du,
Muséedu Fjord.
Afin d’affronter les nouvelles

réalités économiques,il devient
primordial que notre région
investisse toujours davantage
dansle secteur des services et en
particulier, dans des créneaux
culturels.
Le dynamisme du Musée du

du Fjord, que nous parviendrons
à positionner le Saguenay-Lac-

 

Fjord a fait en sorte que notre Jérôme Gagnon, Président

région se dote d’un actif excep- Association touristique régionale
tionnel afin de bonifier l'offre dy Saguenay-Lac-Saint-Jean,
touristique, d’agrémenterle
portefeuille de service pourles
nouveaux arrivants et surtout,
de favoriser le développement
culturel de notre future généra-
tion. :
Au nom du maintien des affai-

res saguenéennes nous félicitons
et reconnaissons votre apport
pour favoriser le développement
économique régional.
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Saint-Jean en tant que destina-
tion de choix pour les touristes.
Nul doute que le nouveau Musée
du Fjord saura captiver les gens
d'ici et d’ailleurs tout au long des
saisons à venir!

Bravoet longue vie au Musée du
Fjord!

Gonyc.

Conseil du loisir scientifique

Diffuseur de
Le Conseil du loisirscientifique

du Saguenay-Lac-Saint-Jean
considère la réouverture et la
transformation du Musée du
Fjord comme un événement
majeurdans le paysage scienti-
fique de la région. Premier
musée à vocation scientifique,
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ric Dufour, CA.
Conférence des Chambres de commerce
du Saguenay

   rc Beaulieu, président
re de commerce de Chicoutimi

 

Gaston Rathée, président
Chambre de commerce de Jonquière

ÉtieMéingau)
ric Marquis

Chambre de commerce de La Baie   

 

 

   

la culture
nous sommes convaineus qu'il
deviendra un maillon important
dansla diffusion de la culture
scientifique auprès de jeunes et
du grandpublic.
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Jocelyn Caron
Directeur-Coordonnateur
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    Prog rommation

été 2004
Hall de la renommée
Un hommage aux femmes et aux hommesquiontlaissé

leur marque, aussi profonde quele fjord du Saguenay.   
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Le film «Saguenay», un survol spectaculaire

qui montre le fjord du Saguenay dans toute

sa magnificence.

  

Ex positions

Science Fjord
L’écosystéme de la baie des Ha! Ha! et du fjord

du Saguenay exploré dans un jeu interactif

fascinant pour les jeunes et les adultes.

Touchez! Sentez! Voyez! L’espace scien-

tifique vous invite à expérimenter l’éco-

système fascinant formé par la baie des

Ha! Ha! et le fjord du Saguenay. Uniques

au pays, les présentations commentées du

Micro-fjord permettent d’observer sur écran géant

la faune et la flore microscopiques de la baie et du fjord.

L'Observatoire Bell est la scène d’un spectacle naturel

grandiose toujours en mouvement.

«jarnigoine»
Par l’image et parl’objet, l'histoire héroïque de la population

singulière d'une région qui se veut à part... lls étaient gens de

parole et de courage quiontfait naître le pays du Fjord à force de bras.

Ils en ont partagé la fierté et ont laissé, dans leurs sillons,

un héritage inestimable.

Exposition temporaire

du 19 juin au 31 octobre 2004

Belles Gueules:

les requins du Canada
On trouve 41 espèces de requins dans les

eaux froides du Canada et du Québec,

dont une dansle fjord du Saguenay!

Mythe ou réalité? Cette exposition fait la

synthèse des dernières connaissances
scientifique concernant le maître des

profondeurs. Une exposition qui a du mordant!

  
   

  

  

  Alps hr > ë
APE. edd ge
ac tm"! he

" GARLe
Cue
FN

- gy
RE   

Une production du Musée du Fjord et du Musée dela nature et des sciences de Sherbrooke, en collaboration avec le ministère de la Culture et des
Communications, le programme Étalez votre science, le ministère du Patrimoine Canadien.

 



 

      

  

    

  
  

   

 

  

 

Suivez le guide pour les visites commentées
à toutes les heures!

Programme d'animation familiale.

Boutique

Petits cadeaux et grands souvenirs.

Caté
terrasse

Pour se désaltérer avec vue sur la baie.

Heures d’accueil:

Du 23 juin au 6 septembre,tous les jours de 9 h à 18 h.

Du 7 septembre au 22 juin, du mardi au vendredi de 9 h à 17 h,

samedi et dimanche de 13h à 17 h. 
Droits d'entrée pour la saison estivale:

e Adultes: 8,50 $
e Aînés et étudiants: 5,50 $
e Enfants moins de 5 ans: gratuit

e Tarif spécial pour familles et groupes.
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Carrefour d’accueil
et d'orientation temporaire

du parc marin du Saguenay-Saint-Laurent
 

Les carrefours d'accueil et d’orientation du parc marin du Saguenay-Saint-Laurent offrent un accès à toute l'information

pratique recherchée parle visiteur qui désire découvrir les richesses de cette aire marine de conservation unique au Québec.
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Vitrine pour la recherche oceanographique
Mots de collaborateurs scientifiques

 

 

Le Laboratoire d’étudessur les
risques naturels (LERN) du

 

Jacques Locas, professeur Départe-
ment de géologie et de génie géologi-
que, Université Laval

Groupede recherche en géo-ingé-
nierie et en environnement
(GREGI) du Départementde
géologie et de génie géologique de
l'Université Laval est très heu-
reux d’avoir pu s’associer à la
réalisation du Musée du Ford.
Nous espérons vivement que
cette vitrine unique illustrantla
recherche océanographiqueréali-
sée par de nombreux “chercheurs
du fjord” venant des quatre coins
de la planète, puisse permettre à
la population une compréhension
ainsi qu’une appréciation de ce
site unique au monde tant de par
sadiversité biologiquequeparses
caractéristiques géologiques,
géomorphologiques et hydrody-
namiques. Le Fjord du Saguenay
n'est pas seulement un lieu a
explorer, il est aussi un lieu vivant
qui nous observe et garde dans sa
mémoire les traces de l'activité

Institut de recherche surles requins

Un partenaire
En tant que directeur régional

del'Institut de recherche sur les
requins du Canada (SRI) et au
nom de R. Aidan Martin (direc-
 

 

  
Jeffrey Gallant — Institut de recherche
sur les requins du Canada (SRI)

d'expédition
teur national) et de Chris Har-
vey-Clark (directeur), nous som-
mestrès heureux d’avoir partici-
péà la réalisation de l’exposition
“ Belles gueules “ sur les requins
du Canada, produit par le Musée
dufjord de Ville de Saguenay. Le
Musée dufjordfigure au premier
plan de la mise en valeuret de la
recherche surle fjord du Sague-
nay etil est un partenaire impor-
tant de nos expéditions et recher-
ches surle requin du Groenland et
de son habitat sous-marin. Le
projet d'agrandissement du
Musée du fjord permettra
d'explorer davantage la face
cachée du Saguenay et de rendre
accessibles au public saguenéen
les résultats de nos explorations
conjointes. Au cœur même du
Saguenayet danslerestedupays,
le Musée du fjord est 'ambassa-
deur de ce majestueux cours
d'eau, porteur d'histoire, de cul-
ture et de biodiversité uniques au
monde. Nous sommesbien fiers
de notre belle collaboration.
Bon succès à l’expositionet lon-

gue vie au Musée du fjord!
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Musée,
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humaine ainsi que des événement donc longue vie au Musée du rencontre des amoureux de cette
majeursqui ont marqués son his- Fjord et désirons vivement qu’il région extraordinaire que consti-
toire récente. Nous souhaitons demeure un lieu permanent de tue le Fjord du Saguenay.

Institut des Sciences de la Mer de Rimouski

Un laboratoire naturel unique
C’est avec beaucoup d’intérêt

que j'apprend l’ouverture offi-
cielle du Musée du Fjord. Ils’agit
d’un projet auquel j'ai volontiers
apporté ma modeste contribu-
tion scientifique car je crois pro-
fondémentà l’importance de
l’éducation populaire dans le
domaine de la protectionet de la
conservation de notre patrimoi-
ne environnemental. Dévelop-
per chez nos jeunes et leurs
parents un sens profond de l’his-
toire des communautés humai-
nes qui se sont développées en
harmonie avec leur environne-
ment aquatique et leur appren-
dre commenttransmettre cette
richesse aux prochaines généra-
tions constitue à mon sens une
mission unique que le Musée du
Fjord pourra remplir avec brio et
constance au cours des prochai-

 

  
 

Émilien Pelletier, professeur titulaire

Chaire de recherche du Canada en éco-
toxicologie moléeulaire
Institut des Sciences de la Mer de
Rimouski (ISMER)

 

   
 

nes décennies.
Le fjord du Saguenay, que j'ai

eu la chance de sillonner lors de
nombreuses missions océanogra-
phiques au cours des 30 dernières
années, représente pourla com-
munautéscientifique un labora-
toire naturel d’une importance
capitale pour nous permettre de
comprendrele fonctionnement
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“Jacques Côté

des écosystèmes nordiques sou-
mis à d'importantes pressions
des populations environnantes.
Je souhaite au Musée du Fjord

et à tout son personnel un succès
retentissant pour l’été 2004 et
pour les nombreuses années à
venir. Soyez assurés de notre
étroite collaboration scientifique
en toutes circonstances.

 

Le député de Dubuc
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# RBO 2258-6291-54

es FERME Qu
JULES POULIN inc.

Transport - Sable - Gravier - Excavation
Terrassement - Déneigement - Fosse septique

3582, chemin St-Jean, La Baie

BE mail-

a
acm

  
4933, chemin St-Charles

 

11:544-2742 /

“Roland Marquis ti
Spécialiste en COUVRE-PLANCHERS commercial et industriel Tel.

308, rue Albert, Vile de La Baie

LA BAIE
_544-4331 / 544-4783 HERVEY MICHAUD

>Pi poti” oahatAa4 | propriétaire | ;

e Résidentiel * Commercial

e Industriel e Institutionnel

denemoil Fy

Fax: 2% #={ 4 + 7

Cell.: 4e! a Téléc: 544-7021

o
b -

 

   
e Entrepreneurs généraux

e Structure d'acier : ste
e Métaux ouvrés
e Soudure générale

64.:669-0330
Fax: 55033 228

  

   

ma=>
Soudure  

 

e Unité mobile

600. des Pins Ouest, Alma

rejean@almasoudure.qc.ca  
 

 
VITRERIE

 

  Tét.: (418) 5642-0322
 

5

* Finition de béton

e Céramique

* Epoxy

* Terrazzo

 

CARRELAGE UNIVERSEL

Mario Plante
Estimateur
Paget: 591-8157

3822, chemin del'Église

Laterrière, (Québec) G7N 1N8

Tél.: 696-5018
Téléc.: 696-1557

* Le magasin Gagnon Frères (2002)
* Le Musée du Fjord (2002) 
 

A. Plante & Frères
Depuis 1956

1525, rue de Nantes, Chicoutimi

ENTREPRENEUR SPÉCIALISÉ EN TOITURES
P + , Bon - oa . 2

doa} » 3 o - > '
. +

Dupuis Letourneux architectes

  

e Résidentiel
inc. * Industriel

e Commercial

e Membrane élastomère

« Réparation générale

* Ouvrage GARANTI  
3% - FOUL ET § ip 1

TUYAUTERIE

BGR Joël Gagnon

2106, boul. du Royaume Ouest
ams - À Chicoutimi G7H 5B3
val | 418-696-1661 / Fax: 418-696-1669
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Nous sommes fiers d'avoir participé à la réalisation de
l'agrandissementet de la rénovation majeure du Musée du Fjord.
Par la même occasion, nous voulons remercier tous nos sous-
traitants qui ont travaillé avec nous. À toutel'équipe du Musée du
Fjord, nous souhaitons un bon succès.

CONSTRUCTION

0.P.C.R.
ENTREPRENEUR GENERAL

e Commercial

e Industriel

e Projets clé en main

e Gérance de projets
e Construction

e Rénovation

1905, boulevard Saint-Paul, Chicoutimi (Qc) GTK 1E1

Tél: (418) 696-4211  Téléc.: (418) 545-7489

Le consortium Beauchesne Carrier Simard +Martel, architecture et design

LTæ ii RILhis ili Ju Qt

BCS + M architecture et design compte 15 professionnels et se distingue par l'écoute du client et la qualité
conceptuelle, alliée à la rigueur de sa gestion, appuyée par la certification ISO-9001-2C00.

PRIX ET MENTIONS MÉRITÉS PAR BEAUCHESNE CARRIER
SIMARD + MARTEL, ARCHITECTURE ET DESIGN: FI

* L'usine de traitement des eaux usées dela Ville de Jonquière (1985)yds

* La maison de la technologie du béton S.C.H.L. (1990)
 RONA/Ordre des architectes du Québec, La maison abordable (1986)
* Finalistes: le Musée du Saguenay-Lac-St-Jean (1997)

 

1999, Caserne de
pompiers Arvida

>” IY
vod dti
ARCHITECTURE CT CESIGN   
   

 

Nous sommes fiers de l'avoir relevé dans l'agrandissement et le
redéploiement de notre nouveau Musée du Fjord.

Nous avons également mis en évidence notre vaste expertise dans une
multitude d'autres mega projets comme par exemple le Centre des
Technologies del'aluminium du Canadaréalisé au coût de 60 M $.

Dans tous nos mandats, nous
visonsl'excellence dans
toute la gamme complète des
services d'ingénierie!
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415, rue Racine Est, bureau 202, Chicoutimi. 545-8824
1946, rue Davis, Jonquière. 548-1128
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Mots de partenaires
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Un milieu d'éducation

WW
MUSÉE DE LA
CIVILISATION

|
|   
Evéché d’Amos

Mot dela directrice générale

A quelques jours de la réouver-
i ture du nouveau Musée du Fjord,
J'imagine la fébrilité qui règne
chez-vous après toutes les éner-
gies déployées, les efforts et les
sacrifices consentis.
Je souhaite que soient très nom-

breux les visiteurs, tant de votre
région qui s’y reconnaitront,
retrouveront leur histoire, leurs
défis, que ceux de l'extérieur qui
découvriront comment la puis-
sance du lieu du fjord a marqué les
êtres et leur pays. Et j'espère

 

aussi que malgré la fatigue après
tout le travail accompli et celui qui
reste à faire, vous puissiez savou-
rerle plaisir de ce moment mémo-
rable.
En mon nomet en celui clel'équi-

pe du Musée delacivilisation, mes
meilleurs vœux de réussite pour
le nouveau Musée du Fjord qui
sera certainement un fleuron du
réseau muséal québécois
La directrice générale
Claire Simard.
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Musée du Fjord.

Mgr Gérard Drainville chercheur du Fjord
Chers ami(e)s,

 

Ayantfait partie, sans en être conscient, des premiers chercheurs qui ont exploré
le fjord du Saguenay.je suis heureux de constaterque des gens continuent d'essayer
de découvrir les beautés de cet écosystème exceptionnel, ce “ cours d'eau à deux
étages “,aux caractéristiques si spéciales.1

On continuedele faire découvrir aux gens du Saguenay, aux visiteurs de passage
et surtout aux jeunes pour qu'ils admirent et protègent ce joyau unique au Québec.

Je souhaite doncà toutel'équipe du Musée du Fjord beaucoup de succès dans leurtravail d'éducation Ë
siiraportant pour l'avenir.

Avectoute mon amitié en Jesus-Pusteur,

Fier hasLL

* Gérard Drainvilie #
Evêque administrateur d'Amos

1 DRAINVILLE, Gérard, Le fjord du Saguenay: un cours d'eau à deux étages, Profils Saguenay.
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Vol. 1, numéro 1, mai 1995, INS, Rimouski.

 

 

 

  
ÉCOSYSTÈME- Les spongiaires (éponges).

 
Mgr Gérard Drainville.

 

Commission scolaire des
Rives-du-Saguenay

 
 

Meilleurs vœux!

La réouverture du Musée du Fjord va bénéficier

grandementauxélèves,aux parents et au personnelde
notre Commission scolaire.

Poureux,la fréquentation des ceuvreset des lieux de
culture ainsi que les rencontresavec les créateurset les
créatrices répondent bien à leurs besoins et à leurs
attentes dans leur démarche de développement
personnel.

Longuevie et bon succès au Musée du Fjord!

Liz S.-Gagné, présidente
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Partenaires scientifiques

Collaborateurs précieux ~0
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Biodome de Montréal
Biosphère

Conseil du loisir scientifique du Saguenay-—Lac-Saint-Jean
Comité sur la situation des espèces en péril au Canada

Club des Ornithologues Amateurs du Saguenay-—Lac-Saint-Jean
Départementde géologie et de génie géologique, Université Laval

Dalhousie University
Fédération touristique régionale du Saguenay-Lac-Saint-Jean

Gouvernement du Québec
Gouvernement du Canada

Groupe de recherche-action en muséologie de l’Université Laval
(GRAMUL)

INRS (culture et société)
- INRS(eau)

Institut des sciences de la mer de Rimouski
Institut Maurice-Lamontagne (IML)

Laboratoire de recherche sur les requins du Canada
La Paroisse Saint-Alexis de Grande-Baie
La Paroisse Saint-Edouard de Port-Alfred

La Pulperie de Chicoutimi
La Société historique du Saguenay

Le Centre d'histoire Sir-William-Price

Le Musée de la défense aérienne de Bagotville
Le Musée des beaux-arts du Canada

Le Musée Marc-Aurèle Fortin
Le Musée des beaux-arts de Montréal

Les Archives nationales du Canada
Les Archives nationales du Québec à Québec

Les Archives nationales du Québec à Chicoutimi
Musée canadien de la Nature

Musée de Charlevoix
Muséede la civilisation

Muséede la nature et des Sciences de Sherbrooke
Musée océanographique de Monaco
Musée régional de la Côte-Nord

Musée Stewart au Fort de l’île Sainte-Hélène
National History Museum of Los Angeles County Museum

New Brunswick Museum
Parc Aquarium du Québec
Parc national du Saguenay

Parc marin Saguenay-Saint-Laurent (Québec — Canada)
Service hydrographique du Canada

Université du Québec à Chicoutimi (UQAC)
Université du Québec à Rimouski

Reefquest Centre for Shark Research
Ville de Saguenay
Ville de La Baie
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EXPOSITION - Belles Gueules: les requins du Canada.

   

 

 
Des idées

 

plein la 
    

 
Les rêves peuvent devenir réalité avec

de l'audace, de la détermination et de

bons partenaires. Raymond Chabot

Grant Thorntonest fière d'être

associée au nouveau Musée du Fjord

et d'avoir participé à cette grande

réalisation.

La force du conseil

Raymond Chabot
Grant Thornton +

rcgt.com 
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Collection du Musée

 

Des trésorshistoriques

Le Musée du Fjord produit et
présente des expositions ainsi
que des activités éducatives se
rapportant aux milieux humain,
marin et terrestre du territoire
saguenéen. La programmation
muséale propose également des
volets pédagogiques sur l’his-
toire de La Baie et les caracté-
ristiques naturelles de la baie
des Ha ! Ha!

Suite au redéploiement du
Musée, des expositions en
muséologie scientifique, réali-
sées par d’autres institutions
muséologiques nationales et
internationales seront présen-
tées dans les salles d’exposi-
tions temporaires.

Au chapitre de l'art, le Musée
du Fjord expose des oeuvres
reliées aux différentes formes
d'art inspirées par le milieu
naturel et les problématiques
environnementales.

Renseignements sur
les collections

La majeure partie de la collec-
tion du Musée est ethno-histo-
rique, mais elle comporte aussi
une section d’œuvres d’art et
des spécimens biologiques
naturalisés. Au total, la collee-
tion renferme environ 1000
objets ou spécimens.

Archives

Le Musée du Fjord préserve
et met en valeur l’histoire à
l’aide de la culture matérielle,
des documents d’archives,de la
tradition orale, du patrimoine
religieux, de l’architecture et
de tous les autres domainesuti-
les à cette fin.
Les archives du Musée sont

principalement formées de
documents cartographiques, de
manuscrits, de photographies
de films et vidéos. Le Musée du

 

 

Fjord regorge de trésors patri-
moniaux.

Arts décoratifs

Le Musée possède des pièces
d’art décoratif ravissantes. La
collection, principalement com-
posée de céramique, porcelaine
ou poterie, de verre, de costu-
mes, de meubles, de ferronne-
rie, d’orfèvrerie, d’instruments
de musique et de tapisseries,
est très intéressante.
Ces objets sont le reflet des

coutumes et de l’histoire des
premières populations sague-
néennes.

Beaux-arts

La petite collection du Musée,
compte une variété d’œuvres
anciennes et modernes se rap-
portant aux beaux-arts. La
multitude de médiums qu’elle
présente, médias mixtes, multi-
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Fjord |:  
médias, peintures, photogra-
phies, estampes et dessins,
sculptures, films et vidéo font
découvrir les différentes tech-
niques artistiques d’hier et
d’aujourd’hui.

Art religieux

Le Musée s’intéressant parti-
culièrement à l’histoire sociale
du territoire du Fjord, sa collec-
tion regroupe des artéfacts
religieux.

Sciences naturelles
Au niveau des Sciences natu-

relles, la collection du Musée
comprend de nombreux spéci-
mensvivants. Collections biolo-
giques : plantes, animaux ;
Organismes aquatiques : médu-
ses, crustacés, coraux, anémo-
nes de mer (Cnidaire), mollus-
ques, éponges (Spongiaire),
étoiles de mer (Astéride) et
poissons.

Lasalle scientifique du Musée,
ScienceFjord, permet d’obser-
ver de près les habitants des
profondeurs du Fjord, démysti-
fiant ce monde insolite.

Ayant su mettre en valeur sa
collection, le Musée du Fjord
offre aussi une programmation
muséale diversifiée et dynami-
que. Les différentes exposition
présentées sont tout simple-
mentcaptivantes!
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Le Musée du Fjord passionnément captivant!
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UR LA ROUTE DU NOUVEAU MUSÉE DU JORD, DÉCOUVREZ,

    

   

  

pleine de chaleur.

UF

Dégustez une fine cuisine aux accents

chics des bistros européens. Au menu:
cuisine du marché, moules et fruits de mer.

PRLLTree: NYPTP

Franchissez la porte des découvertes! Savourez une Tk EERey ERwl Découvrez la terrasse et su vue!
variété incroyable de bières importées et les bières de ei UK
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www.palaismunicipal.com

Consultez-le régulierement pour connaitre notre programmation...
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PITY,uiplusencore! .
  

     

  
  

 

 

  

Association des pécheurs
sportifs de la Rivière-à-Mars

PERCEZ L'UNIVERS DU SAUMON SANS SOUC ET TOUT INCLU!
FORFAIT D'INITIATION DE PECHE AU SAUMON A SEULEMENT
5O$ « 4 HEURES ACCOMPAGNÉS D'UN GUIDE

® L'ÉQUIPEMENT NÉCESSAIRE(bottes, canne, moulinet, mouches)

ct (minimum 2 pers.) . .
Pourinformation: 697-5093Information: 544-6486 Sans frais: 1-877-544-6486 «No qaumont

   
  

  

Soyez de la fin de semaine «JOKER»
les 10 et 11 septembre

VENEZ CAMPER DANS L'UN DES
7 CAMPING 5 ETOILES DU QUEBEC

POUR y “25
Taxes incluses

SEULEMENT Ae

 

  

Réservez vite votre emplacement!

 3736, chemin St-Louis, La Baie attendent!” 3232, chemin StLouis, La Baie
www.jardindemonpere.com vou www.riviereamars.qc.ca 
 

 

Le domaine du Lac Ha! Ha! est
fier de célébrer le retour très
attendu du Musée du Fjord en
s'associant pour offir le
forfait automne:
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Douceur et confort: Hébergement 22 ; jsdans fun
Douceur au coin du feu: Poêle 3 boispeetbois indusdans thadue chalet. #
Découverte gourmandar‘PanietHe fromages de leFiomagerse|Bons‘à votre arrivée, au chalet. 2"
Douceur du palais: Un‘fepäsde truitede notrè te46béche que‘vôüs aurez le plaisir dé capturerReur déguster
près de votre feu de bois” REA ,
Douceur romantique:Embaicäion à'rartie devant vêtiérie!Poria duréegevotre séjour, ;
Douceur et découvértes: Entrée pur2 personnes ri à Musée du'Fjord.inclüäntl'Exposition+ |

; : Es Masà epssament des sels,Hanoi i Ë ;équins du,Cafada.
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Les résors de 5phAnil L'Auberge des Battures réitère son grand intérêt pour notre culture
;( ; régionale en souhaitant «longue vie» au nouveau Musée du Fjord

c'est une vraie caverne d'Ali Baba remplie d'objets uniques
qui savent plaire à tousles goûts et à toutes les bourses. gr Le vendreditooctobre,nousvvous

Antiquités de toutes sortes, meubles, reproductions de meubles, ;
lampes, chaises, articles de décoration, vous trouverez de tout + “«SouperPosies.
pourrefaire une beauté a votre maison,et ce, a prix abordable. Meet ig. NE No

Nous offrons aussile service de décapage de meubles. : i : è Fr “veclesdu livre réputésétésparle,par le
; avet labloihéque baerde La Baie.

Venezles entendre exprimer leurs émotions!
Pensez à réserver!

  

  

 

A . Pour des chambres de rêve avec vue époustouflante et une
S fine cuisine créative. §

} UBERGE 6295, boul. de la Grande-Baie Sud, La gy ë

         wt seu) Mmes SophieLévesque "39boul delGrandieSu + La be [PALAEE des BATTURES 4-80401S00-668-8234 T°

 

 


